TIMER RELAY DELAY ON :\I:::}:r,r’ute; t(:)lg:ebt:fi::r:tl::tt%rt‘?teiol;‘lghts 25 seconds after the ignition is activated. Users must set the “lights
FOR MOTORCYCLE LIGHTS .

Power supply (Up) standing on 15-31. Contact 49a close after 25 seconds. Bulbs turns ON.

RELAY TEMPORIZZATO
PER LUCI MOTOCICLI

Dispositivo che ritarda I'accensione dei fari nella fase all’avvio del motociclo. La temporizzazione parte con l'interruttore luci
aperto (OFF). Alimentazione (Up) fissa sul 15-31. Il contatto 49a si chiude dopo 25 secondi. Le luci si accendono.
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